MELCO.

D100

USB Opitical Disc Drive for Audio

Quick Setup Guide






The D100 is an optical disc drive that was developed to be compatible with the Digital Music Library. You can play a CD
or import music files from a CD, DVD-ROM, or BD-ROM by connecting the D100 to the Digital Music Library.

Bei der Konzeption des optischen CD-Laufwerks D100 wurde auf die Kompatibilitat mit der Bibliothek fur digitale Musik
geachtet. Sie kénnen eine CD wiedergeben oder Musikdateien aus einer CD, DVD-ROM oder BD-ROM importieren,
indem Sie das D100 mit der Bibliothek fur digitale Musik verbinden.

Le D100 est un lecteur de disque optique concu pour étre compatible avec la Bibliotheque audio numérique. Vous
pouvez lire un CD ou importer des fichiers audio a partir d'un CD, d’'un DVD-ROM ou d’un BD-ROM en connectant le
D100 a la Bibliotheque audio numérique.
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Diagrams

Buttons and Ports
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Power Button ( (') ) Access LED
Steady blue: waiting
Power LED Steady green: reading

Steady red: writing
Drive Tray

. ﬂ USB 3.0 Type-A Port for Connecting Another USB Device
B Eject Button (A ) (available even when this device is off)

USB 3.0 Type-B Port for Connecting Digital Music Library and
Computer

E Power Connector



Available Devices and Ports

The D100 allows you to import music files from media such as a music CD and playing a CD. Refer to the user manual
of your Digital Music Library for importing music files or playing a CD.

Turn on the D100 after connecting the D100 using the included USB cable to the Digital Music Library or a computer.
The D100 will be powered on automatically when the device the D100 is connected to via USB is powered on. Do not
turn off the D100 if its access LED glows green or red. If you do, media in the D100 may malfunction.

Connecting to the Digital Music Library Connecting to the Computer

Computer
Available for importing music
files from a music CD or

playing a CD that is inserted
into the D100.

Connect to the available USB ports { =

for importing music files or playing a ﬂ

USB-DAC USB Device
Available on the Digital Music Library via Available to serve as a direct connection
the D100. to the computer.



Specifications

USB Interface | USB 3.0/2.0 Weight
Medium Music CD, DVD-ROM, BD-ROM Power
Consumption
Power SUDD| AC 100-240V, 50/60 Hz Operating
PRl Asian Power Devices Inc. DA-48T12 Environment
. . 215x61x271 mm; 8.5x2.4x10.7 in
Dimensions

(WxHxD, excluding protruding parts)

Additional Support and Service

3.5kg; 7.7 Ib

Max. 36 W

Temperature: 5-35°C; 41-95°F
Humidity: 20-80% (non-condensing)

If you need help or repair services, please send us an email by referring to our website below or call the vendor from

whom you purchased the product.

http://www.melco-audio.com/support/




Vorder- und Ruckseite

Tasten und Anschlusse
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Netzschalter ( (1)) Zugriffs-LED
Leuchtet konstant blau;: Wartemodus
Strom-LED Leuchtet konstant griin: Lesevorgang

Leuchtet konstant rot: Schreibvorgang
Laufwerkfach

ﬂ USB 3.0-Port (Typ A) zum AnschlieBen eines weiteren USB-Gerats
B Auswurftaste (A ) (auch verfugbar, wenn dieses Gerat ausgeschaltet ist)

USB 3.0-Port (Typ B) zum AnschlieBen der Bibliothek fur
digitale Musik und des Computers

E Netzanschluss



Verfugbare Gerate und Anschlusse

Das Laufwerk D100 ermdglicht Ihnen das Importieren von Musikdateien von Medien wie Musik-CDs sowie die
CD-Wiedergabe. Weitere Informationen zum Importieren von Musikdateien oder Abspielen einer CD finden Sie im
Benutzerhandbuch der Bibliothek fur digitale Musik.

Schalten Sie das D100 ein, nachdem Sie es mit dem mitgelieferten USB-Kabel an die Bibliothek fur digitale Musik oder
einen Computer angeschlossen haben. Das D100 wird automatisch eingeschaltet, wenn das Gerat, mit dem das D100
per USB-Anschluss verbunden ist, eingeschaltet wird. Schalten Sie das D100 nicht aus, wenn die Zugriffs-LED grtn
oder rot leuchtet. Andernfalls kann fur das Wiedergabemedium im D100 ein Fehler auftreten.

AnschlieBen an die Bibliothek fur digitale Musik AnschlieBen an den Computer

Computer
Verfligbar zum Importieren
von Musikdateien von einer

Musik-CD oder Wiedergabe
einer in D100 eingelegten
) CD.

Stellen Sie eine Verbindung uber die
verfugbaren USB-AnschlUsse her,

g um Musikdateien zu importieren oder
m eine CD abzuspielen.

USB-DAC USB-Gerat
Verfugbar in der Bibliothek fur digitale Verflgbar als direkte Verbindung zum
Musik tber D100. Computer.



Technische Daten

USB-Schnittstelle | USB 3.0/2.0 Gewicht 3,5 kg
Mittel Musik-CD, DVD-ROM, BD-ROM Stromverbrauch | Max. 36 W
AC 100-240V, 50/60 Hz Temperatur: 5-35°C

Stromversorgung Betriebsumgebung

Asian Power Devices Inc. DA-48T12 Luftfeuchtigkeit: 20-80 %, nicht kondensierend

215x 61 x271 mm; 8,5x 2,4 x 10,7 Zoll

M
abe (Bx Hx T, ohne hervorstehende Teile)

Weiterfuhrender Support und Service

Wenn Sie Hilfe bendétigen oder den Reparaturservice in Anspruch nehmen mochten, wenden Sie sich an die unten
genannte Webseite um eine E-Mail zu senden, oder telefonisch an den Handler, von dem Sie das Produkt erworben
haben.

http://www.melco-audio.com/support/




Schémas

Boutons et ports
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Bouton d’alimentation ((') )

Voyant LED d’alimentation

Tiroir du lecteur

3 Bouton Ejecter (A )

B—o0

USB 3.0 USB 3.0
TO DEVICE TO HOST 22

Voyant LED d’acces
Bleu fixe : en attente
Vert fixe : en cours de lecture
Rouge fixe : en cours d’écriture

ﬂ Port USB 3.0 type-A pour la connexion d’un autre périphérique
USB (disponible méme lorsque ce périphérique est éteint)

Port USB 3.0 type-B pour la connexion de la Bibliotheque audio
numeérique et d’un ordinateur

E Connecteur d'alimentation



Ports et périphériques disponibles

Le D100 vous permet d’importer des fichiers audio a partir d'un support tel qu'un CD audio et de lire un CD. Pour savoir
comment importer des fichiers audio ou lire un CD, reportez-vous au manuel d'utilisation de votre Bibliotheque audio

numeérique.

Allumez le D100 apres I'avoir connecté a I'aide du cable USB fourni a la Bibliotheque audio numérique ou a un
ordinateur. Le D100 s’allume automatiquement lorsque I'appareil auquel il est connecté via USB est mis sous tension.
N’éteignez pas le D100 si le voyant LED d’acces est vert ou rouge. Sinon, le média se trouvant dans le D100 risque de
ne pas fonctionner correctement.

Connexion a la Bibliotheque audio numérique Connexion a un ordinateur

Ordinateur
Permet I'importation de
fichiers audio a partir d'un

CD audio ou la lecture d’'un
CD inséré dans le D100.

Connectez-vous aux ports USB
disponibles pour importer des

USB 3.0 dk USESE dk ‘
TO DEVICE b CemiY b DCIN 12V

Périphérique USB
Peut servir pour la connexion directe a
I'ordinateur.

CNA USB

Disponible sur la Bibliotheque audio
numérique via le D100.




Caracteéristiques

Interface USB | USB 3.0/2.0 Poids 3,5 kg
Moyen CD audio, DVD-ROM, BD-ROM Consommation |\ 36w
électrique
Alimentation CA 100 — 240V, 50/60 Hz Environnement | Température : 5-35°C
Asian Power Devices Inc. DA-48T12 d’exploitation Humidité : 20 - 80 % (sans condensation)

215-61-271mm; 85-2,4-10,7in

Dimensions , : .
(W-H -D, excepté les parties saillantes)

Assistance et services
complementaires

Si vous avez besoin d’aide ou de faire appel a un service
de réparation, veuillez nous envoyer un e-mail a I'adresse
figurant sur notre site Internet ou appeler le fournisseur

auprés duquel vous avez acheté le produit. Melco Syncrets Inc.
1-21-2 Shinkawa, Chuo-ku, Tokyo JAPAN 104-0033

http://www.melco-audio.com/support/ http://www.melco-audio.com
http://www.facebook.com/Melco-Audio-756811154354811/
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